
ルームサービスメニュー

ROOM SERVICE MENU



オールデイ朝食
11:00am – 10:00pm

ALL DAY BREAKFAST
11:00am – 10:00pm

アメリカンブレックファスト

　ジュース (オレンジまたはリンゴ)

　パン各種

　卵料理 (フライド、スクランブルまたはプレーンオムレツ)

　付け合せ (ベーコンまたはソーセージ)

　お飲み物 (コーヒーまたは紅茶)

トースト

　ホワイトブレッド、ライブレッド盛合せ

卵料理 (卵2個)

　目玉焼き、ポーチドエッグ、スクランブルまたはゆで卵

　付け合わせ (フライドポテト)

オムレツ (卵3個)

　全卵または白身のみ

　フィリング (ベーコン、トマト、ハム、チーズ、マッシュルーム、オニオン)

　付け合わせ (フライドポテト)

American breakfast ￥1,500

　juice (orange or apple)

　assorted bread

　fresh egg (fried, scrambled, or plain omelette)

　side dishes (bacon or sausage)

　beverage (coffee or tea)

Toast ￥600

　white and whole aheat

Two fresh eggs ￥700

　fried, poached, scrambled or boiled

　side dished (french fries)

Three egg omelette ￥850

　regular or all white

　filling (bacon, tomato, ham, cheese, mushroom or onion)

　side dished (french fries)

上記の料金には、 ご精算時、 サービス料と消費税が加算されます。
食品にアレルギーのあるお客様は、 シェフまでお尋ねください。

Above prices are subject to 10% of service charge and prevailing govemment tax.
Please contact the restaurant chef if you have any food allergy.

朝食
6:00am – 11:00am

前日の10:00pmまでに御注文願います

BREAKFAST
6:00am – 11:00am

Please make your order on before 10:00pm a day prior

コンチネンタルブレックファスト

　ジュース (オレンジ、リンゴまたはトマト)

　パン各種

　シリアル

　牛乳 (牛乳または低脂肪牛乳)

　チーズ

　御飲み物 (コーヒーまたは紅茶)

アメリカンブレックファスト

　ジュース (オレンジ、リンゴまたはトマト)

　パン各種

　卵料理 (フライド、スクランブルまたはプレーンオムレツ)

　付け合せ (ベーコンまたはソーセージ)

　御飲み物 (コーヒーまたは紅茶)

おにぎりセット

　おにぎり2種

　御味噌汁

　御漬物

Continental breakfast ￥1,300

　juice (orange, apple or tomato)

　assorted bread

　cereal

　whole milk or low fat milk

　cheese

　beverage (coffee or tea)

American breakfast ￥1,500

　juice (orange, apple or tomato)

　assorted bread

　fresh egg (fried, scrambled, or plain omelette)

　side dishes (bacon or sausage)

　beverage (coffee or tea)

Onigiri breakfast ￥1,000

　2pcs of rice balls

　miso soup

　pikles

上記の料金には、 ご精算時、 サービス料と消費税が加算されます。
食品にアレルギーのあるお客様は、 シェフまでお尋ねください。

Above prices are subject to 10% of service charge and prevailing govemment tax.
Please contact the restaurant chef if you have any food allergy.
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食品にアレルギーのあるお客様は、 シェフまでお尋ねください。

Above prices are subject to 10% of service charge and prevailing govemment tax.
Please contact the restaurant chef if you have any food allergy.



お料理
10:15am – 10:00pm

FOOD
10:15am – 10:00pm

【 スープ・前菜・サラダ 】

◆豆乳コーンスープ

オニオンスープ

御味噌汁

コールドカット (チキンスライス・ハム)

生ハムプレート

海の幸のサラダ

◆温野菜 盛り合わせ

◆ガーデンサラダ

シーザーサラダ

フルーツヨーグルトサラダ

【 メインデッシュ 】

カルボナーラ

スパゲッティミートソース

◆ペペロンチーノ

ミックスピザ

◆マルゲリータ

照り焼きチキン

サーモンムニエル

ビーフシチュー

カツカレー

ハンバーグ

※下記より1品付け合せをお選びください

(ライス、サラダ、温野菜、フライドポテト)

【 Soup・Appetizers・Salad 】

◆Corn soup of soy milk ￥600

Onion soup ￥600

Miso soup ￥400

Cold cuts (sliced chicken & ham) ￥800

Assorted uncured ham ￥1,200

Seafood salad ￥1,500

◆Assorted steamed vegetables ￥1,000

◆Garden salad ￥1,000

Caesar salad ￥900

Fruit salad with yogurt sauce ￥800

【 Main Dishes 】

Spaghetti carbonara ￥1,300

Spaghetti with meat sauce ￥1,300

◆Spaghetti peperoncino ￥1,300

Combination pizza ￥1,200

◆Pizza Margherita ￥1,200

Teriyaki chicken ￥1,400

Salmon mouniere ￥1,600

Beef stew　 ￥1,800

Pork cutlet curry ￥1,500

Hamburg ￥1,500

※Please choose from the one menu below

(rice, salad, steamed vegetables, french fries)

上記の料金には、 ご精算時、 サービス料と消費税が加算されます。
食品にアレルギーのあるお客様は、 シェフまでお尋ねください。

Above prices are subject to 10% of service charge and prevailing govemment tax.
Please contact the restaurant chef if you have any food allergy.

◆マークはベジタリアン適合メニューです。
  ◆This mark is a vegetarian compatible menu.

サイドメニュー
11:00am – 10:00pm

Sides
11:00am – 10:00pm

【 サイドメニュー 】

シリアル

　コーンフレーク、グラノーラ、オールブランまたはチョコフレーク

　(牛乳、低脂肪牛乳または豆乳)※温・冷お申し付けください

トースト

　ホワイトブレッド、ライブレッド盛合せ

パン盛り合わせ

　※下記より3種類お選びください

　ソフトロール、全粒ソフトロール、バケット、

　クロワッサン、レーズンカスタード、チョコデニッシュ

ソーセージとベーコンの盛り合わせ

マッシュルームソテー

◆ベイクドトマト

◆ベイクドビーンズ

ポテトフライ

チーズ盛り合わせ

コンディメントもご用意しております。係りにお申し付けください

ケチャップ、マスタード、マヨネーズ、タバスコ、醤油、メープルシ

ロップ、ハチミツ、マーマレード

【 Sides 】

Cereal ￥800

　cornflakes, granola, all bran, chocoflakes

　(whole milk, low fat milk or soymilk) ※hot or cold milk

Toast ￥600

　white and whole aheat

Assorted bread ￥600

　※Please choose from the three menus below

　soft roll, whole soft roll, baguette, 

　croissant, raisin custard, chocolate dayish

Assorted sausage & bacon ￥1,100

Mushroom saute ￥500

◆Baked tomato ￥500

◆Baked beans ￥500

French fries ￥600

Assorted cheese ￥1,000

Condiments are available, please request when ordering.
Tomato ketchup, mustard, mayonnaise, tabasco sauce, soy 
sauce, maple syrup, honey, marmalade

上記の料金には、 ご精算時、 サービス料と消費税が加算されます。
食品にアレルギーのあるお客様は、 シェフまでお尋ねください。

Above prices are subject to 10% of service charge and prevailing govemment tax.
Please contact the restaurant chef if you have any food allergy.

◆マークはベジタリアン適合メニューです。
  ◆This mark is a vegetarian compatible menu.
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軽食/デザート
11:00am – 10:00pm

 

Lite bites/Desserts
11:00am – 10:00pm

 

【 軽食 】

トルティーヤ (ハム&チーズ・野菜&ベーコン)

鶏のから揚げ

クラブサンドウィッチ

照り焼きチキンバーガー

ハンバーガー

　トッピング　　チーズ、ベーコン、目玉焼き

【 デザート 】

季節のフルーツ盛り合わせ

アイスクリーム

　バニラ、イチゴ、チョコまたは抹茶

季節のフルーツのコンポート

パンケーキ プレーン

　ハチミツ・バター

ワッフル

ケーキ盛り合わせ

ガトーショコラ

白玉ぜんざい

【 Lite bites 】

Tortilla (ham & cheese・vegetable & bacon) ￥1,300

Crispy fried chicken ￥900

Club sandwich ￥1,100

Teriyaki chicken burger ￥1,100

Hamburger ￥900

　cheese  ￥100、 bacon　￥100、 fried egg ￥100

【 Desserts 】

Assorted seasonal fruits ￥1,800

Ice cream ￥600

　vanilla, strawberry, chocolat or maccha

Seasonal fruit compote ￥700

Pancake ￥600

　honey・butter

Waffle ￥600

Assorted cake ￥900

Gateau chocolat ￥600

Shiratama zenzai ￥500

上記の料金には、 ご精算時、 サービス料と消費税が加算されます。
食品にアレルギーのあるお客様は、 シェフまでお尋ねください。

Above prices are subject to 10% of service charge and prevailing govemment tax.
Please contact the restaurant chef if you have any food allergy.

ドリンク
11:00am – 10:00pm

BEVERAGE
11:00am – 10:00pm

【 ビール 】

輸入ビール

　ハイネケン (小瓶)

　バドワイザー (小瓶)

国産ビール

　サッポロクラシック (中瓶)

　サッポロラガービール (中瓶)

【 ワイン 】

白ワイン

　ガルシア・カリオン (スペイン)　グラス

　ペンフォールズ　クヌンガ・ヒル・シラーズ・カベルネ (オーストラリア)　グラス

赤ワイン

　ガルシア・カリオン (スペイン)　グラス

　ペンフォールズ　クヌンガ・ヒル・シラーズ・カベルネ (オーストラリア)　グラス

スパークリングワイン

　樽詰めスパークリングワイン　ポールスター　グラス

　マルティーニブリュット (イタリア)　ボトル

【 Beer 】

Imported Beer

　Heineken (bottle 330ml) ￥700

　Budweiser (bottle 330ml) ￥700

Domestics Beer

　Sapporo Classic (bottle 500ml) ￥700

　Sapporo Lager (bottle 500ml) ￥700

【 Wine 】

White wine

　Garcia Carrion (Spain)　glass ￥500

　Penfolds Koonunga Hill Shiraz Cabernet (Australia)　glass ￥900

Red wine

　Garcia Carrion (Spain)　glass ￥500

　Penfolds Koonunga Hill Shiraz Cabernet (Australia)　glass ￥900

Sparkling wine

　Polestar　glass ￥600

　Martini Sparkling Brut (Italy) 　bottle ￥3,500

深夜メニュー
10:00pm – 6:15am

OVERNIGHT
10:00pm – 6:15am

◆豆乳コーンスープ

スパゲッティミートソース

エビピラフ

焼きそば

焼きおにぎり (2個)

◆Corn soup of soy milk ￥400

Spaghetti with meat sauce ￥1,300

Shrimp pilaf ￥1,300

Fried soba ￥1,300

2pcs of roast rice balls ￥1,200

上記の料金には、 ご精算時、 サービス料と消費税が加算されます。
食品にアレルギーのあるお客様は、 シェフまでお尋ねください。

Above prices are subject to 10% of service charge and prevailing govemment tax.
Please contact the restaurant chef if you have any food allergy.

◆マークはベジタリアン適合メニューです。
  ◆This mark is a vegetarian compatible menu.
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